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45084 3-2026 - Konkursas

Vokietija — Superkompiuteris — JARVIS Eine zentrale Plattform fiir Kl Inferenz < Acquisition of Al
inference IT equipment including hardware and mandatory software. « Rack infrastructure,
including power distribution units (PDU) and cooling distribution units (CDU) optimized for the
offered IT equipment. * Delivery and installation services. * Hardware and software maintenance
and support services for five (5) years.

OJ S 124/2026 01/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Forschungszentrum Julich GmbH -Team Infrastruktur-
E. pastas: a.kestermann@fz-juelich.de

Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné

Perkangiosios organizacijos veiklos sritis: Svietimas

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: JARVIS Eine zentrale Plattform fur Kl Inferenz « Acquisition of Al inference IT
equipment including hardware and mandatory software. ¢« Rack infrastructure, including power
distribution units (PDU) and cooling distribution units (CDU) optimized for the offered IT
equipment. « Delivery and installation services. « Hardware and software maintenance and
support services for five (5) years.
Apradymas: Within the context of the installation and operation of the “JU Pioneer for
Innovative and Transformative Exascale Research” (JUPITER) supercomputer and the
“‘JUPITER Al Factory” (JAIF), the Julich Supercomputing Centre (JSC) at Forschungszentrum
Julich (FZJ) envisions to extend the existing Exascale infrastructure, which targets massive
scale HPC simulation and Artificial Intelligence (Al) training, with experimental hardware and
software focusing on Al inference workloads. The “JUPITER Advanced Research Vehicle for
Inference Services” (JARVIS) is tightly integrated with JUPITER and will allow to experiment
with hardware and software for Al inference, to support the competitiveness of current and
future Al workloads in Europe and to support sovereignty. With this procurement, JSC targets
to purchase a heterogeneous system that must be integrated into an existing cloud
infrastructure. The system shall provide multiple different purpose optimized components, e.g.
+ addressing the loading and querying of frontier Al models in a large tightly coupled compute
pod with high-speed low-latency interconnect, « providing resources ensuring Confidential
Computing (CC),  using an Ethernet compatible interconnect between the different nodes
/partitions of the system, « fostering European technology and supply chains, wherever
possible[ET1.1]. The system acts as a pilot to experiment with hardware as well as software
and operational modes to offer customers an interface to Al inference as well as other Al
workloads.
Proceduros identifikatorius: aa30eeb2-b076-4b44-b113-52369d586€95
Vidaus identifikatorius: 110/42356284
Pirkimo bidas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis

450843-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/450843-2026
mailto:a.kestermann@fz-juelich.de

Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Details siehe Techn. Concept Kapitel 1.2.1.

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30211100 Superkompiuteris

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Wilhelm-Johnen-Str
Miestas: Julich
Pasto kodas: 52428
Salies administracinis vienetas (NUTS): Diiren (DEA26)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: ***Wir werden uns bemuhen die Meilensteine im Laufe des
Vergabeverfahrens schneller zu erreichen und dem entsprechend die Bindefrist zu verkiirzen.

*k%

21.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 23 100 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv - Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb gem. § 14 Abs. 3 Nummer 4 VgV

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: JARVIS Eine zentrale Plattform flr Kl Inferenz ¢ Acquisition of Al inference IT
equipment including hardware and mandatory software. ¢« Rack infrastructure, including power
distribution units (PDU) and cooling distribution units (CDU) optimized for the offered IT
equipment. ¢ Delivery and installation services. « Hardware and software maintenance and
support services for five (5) years.
ApraSymas: Within the context of the installation and operation of the “JU Pioneer for
Innovative and Transformative Exascale Research” (JUPITER) supercomputer and the
“JUPITER Al Factory” (JAIF), the Julich Supercomputing Centre (JSC) at Forschungszentrum
Julich (FZJ) envisions to extend the existing Exascale infrastructure, which targets massive
scale HPC simulation and Artificial Intelligence (Al) training, with experimental hardware and
software focusing on Al inference workloads. The “JUPITER Advanced Research Vehicle for
Inference Services” (JARVIS) is tightly integrated with JUPITER and will allow to experiment
with hardware and software for Al inference, to support the competitiveness of current and
future Al workloads in Europe and to support sovereignty. With this procurement, JSC targets
to purchase a heterogeneous system that must be integrated into an existing cloud
infrastructure. The system shall provide multiple different purpose optimized components, e.g.
+ addressing the loading and querying of frontier Al models in a large tightly coupled compute
pod with high-speed low-latency interconnect, * providing resources ensuring Confidential
Computing (CC), « using an Ethernet compatible interconnect between the different nodes
/partitions of the system, ¢ fostering European technology and supply chains, wherever
possible[ET1.1]. The system acts as a pilot to experiment with hardware as well as software
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and operational modes to offer customers an interface to Al inference as well as other Al
workloads.
Vidaus identifikatorius: 110/42399598

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30211100 Superkompiuteris
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Informationen zu den Option JARVIS-EXP 7,0 M€ JARVIS-BB 1,0 M€
JARVIS-WC 1,2 M€ entnehmen Sie den Vergabeunterlagen (Techn. Concept Kapitel 1.2.3).
Bei dem genannten optionalen Auftragswerten handelt es sich um einen geschatzten Bedarf
der Forschungszentrum Julich GmbH. Die Forschungszentrum Julich GmbH ist zur Abnahme
entsprechender Materialien/Leistungen nicht verpflichtet. Die Kosten der Optionen sind im
geschatzten Wert ohne MwSt enthalten.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Wilhelm-Johnen-Str
Miestas: Julich
Pasto kodas: 52428
Salies administracinis vienetas (NUTS): Diiren (DEA26)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/03/2027
Galiojimas: 5 Metai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 23 100 000,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti dalyvavimo praSyme
Pirkimo projektas, visiSkai arba i$ dalies finansuojamas i$§ ES fondy
Informacija apie Europos Sajungos fondus:
ES fondy identifikatorius: 101250607
ISsamesné informacija apie ES fondus: Siehe Techn. Concept Kapitel 1.1
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: ***Wir werden uns bemuhen die Meilensteine im Laufe des
Vergabeverfahrens schneller zu erreichen und dem entsprechend die Bindefrist zu verkiirzen.

*k%

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:
Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3
DidzZiausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5
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Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Es werden 0-10 Punkte pro Kriterium vergeben. Die Punkte werden mit der
Gewichtung ins Verhaltnis gesetzt.
Apradymas: siehe Vergabeunterlagen; Bewertungsmatrix fur den Teilnahmewettbewerb und
flr die Angebotsbewertung zu Bewertungs- und Eignungskriterien.
Naudotino metodo aprasymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikStas kriterijais:
Bewertung siehe Matrix

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Pagrindimas, kodél ribojama prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty: Ypac slapta informacija
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Kalbos, kuriomis neoficialiai skelbiami pirkimo dokumentai (ar jy dalys): angly kalba
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.
subreport.de/E98926527

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E98926527
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Die Burgschaft ist in Hohe der Anzahlungssumme zzgl. der
jeweils gultigen MWST zu leisten. Die Burgschaft/ ist gem. VOL/B, § 18, Abs. 3 -7 zu
erstellen. (Auszug aus der VOL/B, Stand 2009) Bei Burgschaft durch andere als zugelassene
Kreditinstitute oder Kreditversicherer ist Voraussetzung, dass der Auftraggeber den Blrgen als
tauglich anerkannt hat. Die Blrgschaft ist schriftlich mit der ausdriicklichen Bestimmung, dass
die Burgschaft deutschem Recht unterliegt, unter Verzicht auf die Einreden der
Aufrechenbarkeit, der Anfechtbarkeit und der Vorausklage abzugeben (§ 770, 771 BGB); sie
darf nicht auf bestimmte Zeit begrenzt und muss nach Vorschrift des Auftraggebers ausgestellt
sein. Die Burgschaft muss unter den Voraussetzungen von § 38 der Zivilprozessordnung die
ausdruckliche Vereinbarung eines vom Auftraggeber gewahlten inlandischen Gerichtsstands
fur alle Streitigkeiten Uber die Gultigkeit der Blirgschaftsvereinbarung sowie aus der
Vereinbarung selbst enthalten. Die Anzahlungsburgschaft wird nach ordnungsgemafer
Lieferung zurtick gesendet und ist schriftlich zuriickzufordern. Details zur Hohe der Anzahlung
entnehmen Sie den Vergabeunterlagen.
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es handelt sich um ein Verhandlungsverfahren. Nachforderungen sind
nur im Rahmen der Regelungen der VgV mdglich.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne
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Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: Es gilt die eRechVO. Burgschaften sind nach den Regelungen der VOL/B
zu erstellen (siehe Sicherheit).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Der Antrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit
1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 135 GWB
Abs. 1 GWB lautet: Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der o&ffentliche
Auftraggeber 1) gegen § 134 verstolRen hat oder 2) den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol} in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. § 135 Abs. 2 GWB lautet: Die Unwirksamkeit
nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. § 135 Abs. 3
GWSB lautet: Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1) der 6ffentliche
Auftraggeber der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2) der 6ffentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlieen, und 3) der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des o6ffentlichen Auftraggebers, die
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begriindung der Entscheidung des
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Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europaischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Forschungszentrum
Julich GmbH -Team Infrastruktur-

Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Forschungszentrum Julich
GmbH -Team Infrastruktur-

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Forschungszentrum
Julich GmbH -Team Infrastruktur-

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Forschungszentrum Jilich GmbH -Team
Infrastruktur-

Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Forschungszentrum Julich GmbH -Team Infrastruktur-

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Forschungszentrum Julich GmbH -Team Infrastruktur-
Registracijos numeris: Berichtseinheit-ID 00013306
Padalinys: Beschaffung
Pasto adresas: Wilhelm-Johnen-Str.
Miestas: Julich
Pasto kodas: 52428
Salies administracinis vienetas (NUTS): Diiren (DEA26)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Einkauf
E. pastas: a.kestermann@fz-juelich.de
Telefono numeris: +49 24 61 613041
Fakso numeris: +49 24 61 612213
Interneto adresas: https://www.fz-juelich.de
Pirkéjo profilis: https://www.fz-juelich.de/de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasitalymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros procediras

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: t:0228/94990
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bunde.de
Telefono numeris: +49 22894990
Fakso numeris: +49 2289499163
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Home/home node.html
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Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 317b3cc4-13d2-438a-82bf-777834d37b06 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 29/06/2026 11:41:03 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 450843-2026

OL S numeris: 124/2026

Paskelbimo data: 01/07/2026
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